HIREKON, s. r. 0.

ZMLUVA

o poskytovani auditorskych sluZieb uzavreta podla § 269 ods. 2 zédkona &. 513/1991 Zb., Obchodny zdkonnik
v zneni neskor§ich predpisov

(d’alej len ,,zmluva‘)

L Zmluvné strany

Dodavatel': HIREKON, s.r.o., & licencie UDVA 362

zapisana v Obchodnom registri OS Pre3ov, oddiel Sro, vlozka &. 12852/P
zastupend: Ing. Janka Hirjakovd, konatel'ka spolo¢nosti

so sidlom: Jahodova 42, 080 01 Presov

1CO: 36 473 413, IC DPH: SK2020013721

d’alej len dodévatel’ a

Odberatel: Obec Pol’any, Pol’any 35

Zastipena: Mikula3 Csorba, starosta obce
ICO: 00331 848

d’alej len odberatel’ (dodavatel’ a odberatel’ d’alej len ako ,,zmluvné strany®).

II. Predmet zmluvy

Dodavatel sa zavizuje zabezpe¢it' pre odberatel’a v zmysle tejto zmluvy:

I

Audit t¢tovnej zavierky zostavenej k 31.12.2017 podl'a zékona &. 431/2002 Z. z. o i&tovnictve v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,zdkon o G&tovnictve) a vykonany v stlade so zdkonom ¢&. 423/2015 Z. z. o $tatutdrnom
audite a 0 zmene a doplneni zékona &. 431/2002 Z .z. o udtovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
»zakon o auditoroch®) a ostatnymi pravnymi normami tykajucich sa vykonu auditu platnymi v Slovenskej
republike.

III. Vykonanie predmetu zmluvy

Dodévatel je povinny vykonavat’ sluzby suvisiace s predmetom zmluvy v terminoch dohodnutych s odberatel'om.

Sluzby uvedené v ¢lanku II. tejto zmluvy je dodavatel’ povinny vykonat najneskér do 31.12.2018.

Odberatel’ je povinny dodat’ dodévatel'ovi podklady nevyhnutné pre potreby vykonu sluZieb stvisiacich s
predmetom zmluvy, a to priebezne podla poziadaviek dodavatela. V pripade vykonu &innosti uvedenych
v ¢lanku II. tejto zmluvy je odberatel’ povinny dodat’ podklady nevyhnutné pre potreby vykonu tejto &innosti
najneskor do 15.12.2018.

Odberatel’ je povinny pre potreby vykonu sluzieb uvedenych v ¢lanku II., pism. a) tejto zmluvy:

- predlozit doddvatelovi v lehote uvedenej vbode 2. tohto &lanku vsetky nim pozadované doklady

dokumentujice hospodarsku ¢innost’ odberatel’a, ktoré su potrebné pre spravne vykonanie tychto sluZieb,

- zabezpetit’ potrebnu sti¢innost’ pri vykondvani sluzieb suvisiacich s predmetom zmluvy.

Za doklady a iné materialy, ktoré budu poskytnuté dodavatelovi za u¢elom ich kontroly mimo sidla odberatel’a
zodpoveda v celom rozsahu dodavatel, a to az do momentu ich vratenia odberatel'ovi.

V pripade, ak odberatel’ nepredlozi dodévatel'ovi vyro¢nu spravu na overenie, odberatel nie je v nej opravneny
citovat’ ¢asti spravy auditora vyhotovenej dodavatel'om.

Dodavatel' sa zavizuje vykonat' pre odberatela sluzby s odbornou starostlivostou a nestranne a z auditu
vypracovat’ spravu auditora podl'a medzinarodnych auditorskych $tandardov, v ktorej vyjadri nazor na ustovni
zavierku nasledovne:

- sprava auditora z auditu G¢tovnej zavierky,

- dodatok k sprave auditora z auditu stladu vyro¢nej spravy.

Dodavatel’ je opravneny byt pritomny pri inventarizacii majetku a zavézkov uétovnej jednotky alebo vyziadat

vykonanie inventarizacie v oblasti, v ktorej zistil nedostatky.

Statutdrny orgén odberatel’a je zodpovedny za zostavenie uctovnej zavierky, ktord poskytuje pravdivy a verny
obraz v sulade so zdkonom o i¢tovnictve a za interné kontroly, ktoré povazuje za potrebné pre zostavenie
uctovnej zavierky, ktord neobsahuje vyznamné nespravnosti, ¢i uz v dosledku podvodu alebo chyby. Odberatel

je povinny bez zbytoéného odkladu odovzdat’ dodavatelovi vietko, &o pre neho ziska v suvislosti s poskytovanim
sluzieb $pecifikovanych v tejto zmluve. Dodévatel’ je povinny odberatela oboznamovat’ so skutkovym stavom
veci stivisiacej s poskytovanim sluzieb podla tejto zmluvy.
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Dodévatel’ je povinny zachovat ml¢anlivost o vietkych skutognostiach, o ktorych sa dozvedel v stvislosti

s poskytovanim sluzieb §pecifikovanych v tejto zmluve, a to aj po ukondeni platnosti a ag&innosti tejto zmluvy.

Zachovanie ml¢anlivosti sa nevztahuje na zabezpedenie splnenia poziadaviek na preverenie kvality auditu podla

internych zasad a postupov SKAU a medzinrodnych Standardov na kontrolu kvality (ISQC 1 - kontrola kvality

pre firmy, ktoré vykonéavaju audity a preverenia finan¢nych vykazov a zakazky na ostatné uistovacie a suvisiace
sluzby).

Dodévatel' povazuje informacie, doklady a iné materialy poskytnuté odberatel'om pre plnenie predmetu zmluvy
za prisne doverné. Okruh pracovnikov dodavatel'a zabezpetujticich vykonévanie sluzieb suvisiacich s
predmetom zmluvy bude odberatel'ovi vopred pisomne oznameny.

Odberatel’ berie na vedomie, e podla § 19 odsek 2 zékona & 431/2002 Z.z. o u¢tovnictve v aktualnom zneni
(,zékon o udtovnictve*), dodavatel musi byt schvéleny ako auditor ro¢nej G¢tovnej zavierky na valnom
shromazdeni alebo &lenskej schdzi odberatel’a. V pripade, ze poziadavka § 19 odsek 2 zakona o t¢tovnictve nie
je splnend, nemozno povazovat vykonany audit za audit podl'a poziadaviek zakona o GCtovnictve. Takyto audit
sa povazuje za dobrovolny audit vykonany podla medzinarodnych auditorskych Standardov (ISA). Dodévatel
v pripade svojho neschvélenia valnym zhromazdenim alebo ¢lenskou schodzou nie je povinny vydat spravu
auditora, resp. ak ju vyd4, tato sa nebude povazovat za spravu vydani na zéklade vykonu auditu definovaného
v z4kone o udtovnictve.

V stvislosti so spracovanim osobnych udajov dodavatelom pre udely zdkona ¢.297/2008 Z.z. 0 ochrane pred
legalizaciou prijmov z trestnej &innosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (d’alej len zakon €.297/2008 Z.z.) mé dodéavatel’ ako povinna osoba postavenie prevadzkovatel'a vo
vztahu k IS osobnych tdajov, ktorého Gcel spractivania vymedzuje zakon ¢.297/2008 Z.z., a preto bude osobné
tidaje klienta na ucel vykonania starostlivosti spractvat’ v intenciach §19 zékona &.297/2008 Z.z. bez suhlasu
dotknutej osoby. Dodavatel’ spractiva a chrani osobné tdaje v stilade s ustanoveniami Nariadenia Eurépskeho
Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spracivani osobnych tdajov
a 0 volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zru$uje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane
udajov) (dalej len ,,GDPR®) a zdkona ¢&. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych tidajov a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (d’alej len ,,Zakon o ochrane osobnych udajov*), ako aj so vietkymi vieobecne zdviznymi
pravnymi predpismi, ktoré ich vykonavaji. Pocas predzmluvnych vztahov, ako aj potas samotné¢ho
poskytovania sluzieb zo strany dodavatel'a, odberatel’ moze poskytovat dodéavatelovi osobné tdaje réznych
fyzickych osob. Odberatel’ tymto prehlasuje, Ze je opravneny tieto osobné udaje dodavatefovi poskytndt.
Dodavatel sa pre Gcely tejto zmluvy povazuje za prevadzkovatel'a tychto osobnych dajov v zmysle &l. 4 ods.
7 GDPR a/alebo § 5 pism. 0) Zakona o ochrane osobnych udajov.

Ak ma odberatel’ povinnost zverejiiovat uzatvorené zmluvy v zmysle zékona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v aktualnom zneni, je povinny zverejnit tuto
zmluvu a informovat dodévatel’a o jej zverejneni. Ak tato zmluva nie je zverejnend v zmysle uvedeného zdkona,
dodavatel nie je povinny vydat’ spravu auditora.
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IV. Cena
Odberatel’ je povinny zaplatit dodavateFovi za zabezpetenie predmetu zmluvy cenu podra vzdjomnej dohody
a v zmysle cenovej ponuky uvedenej v tomto ¢lanku zmluvy.
Odberatel’ sa zavizuje platit dodéavatelovi za sluzby poskytnuté a vykonané podra ¢lénku IL1 tejto zmluvy
dohodnuta cenu 750,- EUR.
Odberatel’ sa zavizuje uhradit faktiru do 14 dni odo dita jej obdrzania.
Ceny ¥pecifikované v tejto zmluve si uvedené bez DPH. Dodévatel’ je opravneny k uvedenym cenam fakturovat’
DPH podla platnych pravnych predpisov.
K uvedenym cendm je dodavatel opravneny fakturovat’, v zmysle zakona o auditoroch, vydavky ucelovo
vynaloZené v priamej stvislosti s plnenim dohodnutych prac, ktoré budt vopred konzultované s odberatel'om.
Pripadné zmena rozsahu vykonanych sluZieb $pecifikovanych v predmete zmluvy bude riedend pisomnym
dodatkom k zmluve, podpisanym obidvoma zmluvnymi stranami.

V. Platnost’ zmluvy

Této zmluva je platné a u&inna odo dila jej podpisania oboma zmluvnymi stranami.

Odberatel’ moze tuto zmluvu vypovedat’ formou pisomnej vypovede dorutenej dodavatel'ovi, pri¢om plati, ze
zmluva zanika ku ditu doru&enia pisomnej vypovede odberatela dodavateFovi. Vo vypovedi uvedie dovody, ktoré
ho viedli k odvolaniu auditora, alebo odstapeniu od zmluvy v priebehu vykonavania auditu. V pripade vypovede
zmluvy je odberatel’ povinny dodavatelovi uhradit’ odmenu za ukony a prace vykonané v stlade s touto zmluvou
do datumu dorudenia vypovede dodéavatelovi.

Dodavatel’ je opravneny vypovedat’ tuto zmluvu len zo zédvaznych dovodov, najmd ak sa narugila nevyhnutna
ddvera medzi nim a odberatelom alebo ak odberatel neposkytuje dodavatelovi potrebnu su¢innost a informécie
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nevyhnutné pre vykon predmetu zmluvy. V pripade vypovede zmluvy je dodavatel' povinny odovzdat
odberatelovi vietky doklady ainé materialy, ktoré mu do diia doruCenia vypovede odberatel zapozial
(nevzt'ahuje sa na doklady, ktoré dodavatel’ ziskal ako dokazy auditu).

VI. Zaverecné ustanovenia

1. Tuto zmluvu je mozné menit' a dopliiovat' iba pisomnymi dodatkami podpisanymi obidvoma zmluvnymi
stranami.

2. Pravne vztahy vyplyvajice z tejto zmluvy sa riadia prislusnymi ustanoveniami zédkona &. 513/1991 Zb.,
Obchodny zakonnik, v zneni neskor3ich predpisov a zékona o auditoroch.

3. Dodavatel' zodpoveda za kvalitné vykonanie predmetu zmluvy aza 3kodu, ktori spdsobil odberatelovi

nespravnym a nekvalitnym poskytovanim sluZieb. Nezodpovedd v3ak za vady, ktorych pri¢inou st nedostatky
v dokladoch a inych materidloch odovzdanych dodavatel'ovi odberatel'om.

4. Odberatel sthlasi so skuto¢nost'ou, ze v pripade ak dodévatel’ zavin{ svojou &innost'ou $kodu odberatel'ovi, bude
mozné poskytnit udaje odberatel'a poistovni, v ktorej je dodévatel’ poisteny, a to vyluéne za i¢elom rieSenia
tejto poistnej udalosti.

5. Odberatel’ suhlasi, aby dodavatel' v pripade ukon&enia platnosti zmluvy, mohol komunikovat’ s nastupujiicim

auditorom/auditorskou spolo¢nostou v zmysle zakona o auditoroch § 30 odsek 6.
6. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom jazyku, pri¢om kazda so zmluvnych stran obdrzi
jeden (1) rovnopis.
7. Vsetky 3pecifické &asti, ktoré neupravuje tato zmluva, sa riadia osobitnymi obchodnymi podmienkami pre
auditorské sluzby uvedené v prilohe ¢.1 ako aj vieobecnymi obchodnymi podmienkami uvedenymi v prilohe ¢.
2, ktoré su neoddelite'nou ¢astou tejto zmluvy.

8. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze su spdsobilé na pravne ukony, Ze zmluvu uzavreli na zdklade vzajomnej dohody
ana zéklade slobodnej a vaznej vole, zmluvu neuzatvorili v tiesni, ani za ndpadne nevyhodnych podmienok,
zmluva je urobena v predpisanej forme, zmluvu si pozorne pre¢itali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu

s fiou ju podpisali.
% Vi 7 o) 4 [/ 7
Pregov, J/(/(/d Polany, b%ZKO/‘é .......
HIREKON, s.r.0. i
Jahodové 42- 080 OS‘KP;SS(:" 3721 ‘ o E‘% t’:: C P O EAN Y

1£0: 36473413 1C DPH:

AR OS Presov, odd. Sro, vlo{kﬂ 8. 12852/P ; p 8 Cv; 076 84 /)
I ot 2 ¢

[Py e e,

.....................................................

za dodavatela za odberatel’a



\

HIREKON, s. . 0.

Osobitné obchodné podmienky pre auditorské sluzby

Tieto osobitné podmienky dopliaji Vseobecné obchodné podmienky HIREKON, s. r. 0. 2 uplatiiuju sa na poskytovanie auditorskych sluzieb,
ktoré vyplyvaju zo slovenskych pravnych predpisov, a na iné auditorské sluzby.

Povinnosti a zodpovednost’ manazmentu

1. Statutérny orgén a iné orgény spolo¢nosti (,,manazment*), ktorej Gttovna zévierka sa audituje (,.z8kaznik"), su zodpovedni zabezpetit’
udrziavanie nalezitych Gtovnych zéznamov, st zodpovedni za zostavovanie Gtovnej zavierky v stlade so vietkymi tovnymi principmi a
pravoymi alebo inymi poziadavkami. Manazment je zodpovedny za zabezpedenie pristupu pre HIREKON, s. r. 0. ku vietkym utovnym
podkladom a inym zéznamom a informaciam.

2. Manazment potvrdzuje, Ze je zodpovedny za zabezpedtenie spravnosti vietkych transakeii so spriaznenymi subjektami, vratane toho, Ze st vietky
takéto transakcie podlozené prislusnou dokumentéciou. V pripade manaérskych poplatkov alebo podobnych poplatkov v ramci skupiny podnikov,
je zodpovednostou manazmentu zabezpegit’ priamu stavislost takychto poplatkov s poskytnutymi sluzbami a existenciu dostatodnej a primeranej
dokumentécie, ktord podporuje uznanie tychto nakladov pre daftové ucely.

Zodpovednost’ a povinnosti HIREKON, s. 1. 0.

3. HIREKON, s. 1. 0., ako auditor, je povinny vyjadrit’ nazor na G&tovni zévierku vo forme a osobam $pecifikovanym v zmluve
(,;auditorska sprava”).

4 HIREKON, s.T. 0. $a VO SVOj€j auditorskej sprave bude zaoberat’ aj d’alsimi skutonostami, ktoré mozu byt vyZzadované préavnymi alebo ingmi
predpismi upravujucimi vykon auditu.

5. Zodpovednostou HIREKON, s. I. 0. je VO svoj¢j auditorskej sprave vyjadrit’ nazor na Gétovni zavierku zdkaznika ako celok, nie k jeho
jednotlivym Zastiam (,.divizie). HIREKON, s. r. 0. ma pravo uréit’ druh a rozsah overovania jednotlivych divizii na zéklade svojho usudku. Praca
(v pripade potreby), ktort vykona HIREKON, s. 1. 0. v ré4mei overovania jednotlivych divizii, mdze byt rozsahom mengia ako celkové previerka,
ktord by bola nutnd, ak by HIREKON,s. 1. 0. vyjadrovalo nazor na samostatn diviziu.

6. Zodpovednost’ HIREKON, s. 1. 0. zahffia aj postdenie, i informécie tykajce sa minulych obdobi uvedené v dokumentoch obsahujucich
auditovant G&tovnt zavierku s VO vietkych vyznamnych aspektoch zhodné s informéciami uvedenymi v &tovnej zavierke.

Rozsah auditu

7. HIREKON, s. 1. 0. vykond audit v salade so Zakonom . 423/2015 Z.z. o $tatutdrnom audite a podla medzinérodnych auditorskych 8.
HIREKON, s. . 0. vykona audit takym sposobom, ktory povazuje za potrebny pre splnenie svojej zodpovednosti uvedenej vy$sie a zahfiia také
overovanie transakcii, existencie, vlastnictva a ocenenia aktiv a zavizkov, ktoré povazuje HIREKON,s.r.0. Za potrebné. HIREKON, s. . 0. ziska
prehl'ad o G¢tovnom systéme zékaznika za {i¢elom zhodnotenia jeho primeranosti ako zékladu pre pripravu adtovnej zavierky. Za ugelom tohto
zhodnotenia ziskava HIREKON, s. 1. 0. také dokazy, ktoré povazuje za dostatotné pre vyjadrenie od6vodneného nézoru.

9. Audit ugtovnej zavierky (vyplyvajici zo zékona alebo nie) neobsahuje previerku bezného riadenia a efektivnosti zakaznika. Audit nie je urceny
na identifikovanie vetkych vyznamnych nedostatkov v systéme zékaznika.

10. Za ochranu aktiv zdkaznika, za prevenciu a zistenie sprenevery, chyb a nestiladu s legislativou je zodpovedny manazment. HIREKON, s. 1. 0.
sa bude usilovat’ naplanovat’ audit takym spdsobom, aby existovala primerand pravdepodobnost’ odhalenia vyznamnych nespravnosti v adtovnej
zévierke (vratane tych, ktoré vyplyvajl zo sprenevery, chyb alebo nesuladu s legislativou), ale nie je mozné spoliehat’ sa na to, Ze audit odhali
vietky nespravnosti alebo spreneveru, chyby alebo pripadny nesilad s legislativou, ktoré moZu existovat’.

11. Za predpokladu zverejnenia Gtovnej zévierky spolu s ndzorom auditora, musi byt’ dodrzana forma pozadované HIREKON, s. 1. 0. alebo
forma vyslovne akceptovana HIREKON, s. 1. 0.

12. Ak HIREKON, s. 1. 0. $v0j nazor odvold, nie je ho mozné dalej pouzivat. V pripade, Ze bola {i¢tovna zvierka spolu s ndzorom zverejnena,
musi sa potom zverejnit’ aj odvolanie nazoru auditora, resp. novy nazor.

Vyhlisenia a spolupraca zo strany manazmentu

13. Ako sucast’ auditorskych postupov mbze HIREKON, s. r. 0. pozadovat’ od manazmentu formélne pisomné potvrdenia urditych skutoénosti
ovplyvitujicich G&tovnu zavierku, ako napriklad tie, ktoré vyznamne zévisia od odhadov vykonanych manazmentom. HIREKON, s. 1. 0. sa tieZ
mdze spoliehat’ na informacie alebo nazory 0sob s primeranou -+odbornou kvalifikaciou (bez ohl'adu na to, &i sa alebo nie st zamestnancami
zékaznika), bank a inych subjektov.

14. HIREKON, s. 1. 0. je opravnené pozadovat nahliadnutie do vietkych dokumentov alebo vyhlaseni, ktoré budt vydané spolu s uctovnou
zavierkou, alebo st podkladom pre zostavenie udtovnej zavierky.

Utovna zivierka skupiny podnikov

15. V pripade, Ze sprava HIREKON, s. 1. 0. sa tyka stovnej zavierky za skupinu podnikov zostavenej zakaznikom (konsolidovana udtovna
zévierka), HIREKON, s. 1. 0. preveri pracu auditorov, ostatnych zadastnenych spolo¢nosti v danej skupine v rozsahu, aky HIREKON, s. 1. 0.
povazuje za nevyhnutny na sformovanie svojho nazoru na konsolidovant G¢tovnd zévierku a v rozsahu poZadovanom platnou legislativou.
Zodpovednost” za audity individudlnych u&tovnych zévierok tychto zadastnenych spolognosti sostava na auditoroch tychto zG&astnenych
spolognosti.

Ini auditori (auditori komponentov)

16. K vykonu prace moze HIREKON, s. r. 0. potrebovat’, aby organizatné zloZKy, dcérske spolotnosti a pridruzené alebo spolo¢né podniky
poziadali svojich auditorov o vykonanie takej prace, aka HIREKON, s. 1. 0. povazuje za nevyhnutnd. Stgastou tohto procesu moze byt Ziadost
HIREKON, s. . 0., aby spolognost komunikovala s riaditelmi organizatnych zloZiek, dcérskych spolotnosti a pridruzenych alebo spolo¢nych
podnikov, najmé v pripadoch, ak sidlia alebo podnikajui mimo {izemia Slovenskej republiky, za Gitelom vysvetlenia a vykonania potrebnych
postupov a zapoj enia lokdlnych auditorov.

Obmedzenie zodpovednosti HIREKON, . . 0.

Zodpovednost HIREKON, s. 1. 0. V savislosti so sluzbami je obmedzena v rozsahu Vieobecnych obchodnych podmienok, pokial’ prislusny
vieobecne zavézny pravny predpis neustanovuje ind vydku obmedzenia nahrady 3kody a od tohto zakonného ustanovenia sa NeMoZno odchylit’

dohodou zmluvnych strén.
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